
INSTRUKCJA MONTA¯U
FITTING-UP INSTRUCTION

SZERELÉSI ÚTMUTATÓ
UPUTE ZA SASTAVLJANJE

ÈÍÑÒÐÓÊÖÈß ÑÁÎÐÊÈ
MONTÁŽNY NÁVOD

Do monta¿u potrzebne s¹:
You need for fitting-up:
Äëÿ ñáîðêè íóæíû:
K montáži potrebujete:
A szereléshez szükséges:
Za sastavljanje su potrebne:

Âîâðåìÿ ñáîðêè
 ïîñòöïàòü ñîãëàñíî

 èíñòðöêöèè 

Âîâðåìÿ ñáîðêè
 ïîñòöïàòü ñîãëàñíî

 èíñòðöêöèè 

Podczas monta¿u 
postêpowaæ zgodnie z 

instrukcj¹.

Podczas monta¿u 
postêpowaæ zgodnie z 

instrukcj¹.

While assembling
 follow the instruction.

While assembling
 follow the instruction.

A szerelést a szerelési útmutató 
által meghatározott sorrendben 

kell végrehajtani.

A szerelést a szerelési útmutató 
által meghatározott sorrendben 

kell végrehajtani.

Pri montáži
 postupujte

 podla návodu

Pri montáži
 postupujte

 podla návodu

Kod sastavljanja postupati
u skladu sa uputama.

Kod sastavljanja postupati
u skladu sa uputama.

INFORMACJA!
Szanowny Kliencie, gdyby w zestawie paczek
brakowa³o jakiegoœ elementu,nale¿y zaznaczyæ
krzy¿ykiem jego rysunek na instrukcji monta¿u
(zestawienie paczek) i odes³aæ j¹ do punktu zakupu.

INFORMATION!
Dear customer, if there is any element missing,
you should mark it with cross in the fitting-up
instruction (packages set) and send it back to us.

ÈÍÔÎÐÌÀÖÈß!
Óâàæàåìûé ïîêóïàòåëü, åñëè â êîìïëåêòå 
óïàêîâîê íå õâàòàåò êàêîâî - ëèáî ýëåìåíòà, 
ñëåäóåò íàéòè åãî íà ðèñóíêå ìîíòàæíîé
èíñòðóêöèè ( äëÿ âñåõ óïàêîâîê), îáîçíà÷èòü 
êðåñòèêîì è âûñëàòü ê íàì

INFORMÁCIA!
Vážený zákaznik, v pripade, poškodeneho,alebo
 chýbas ceho dielu, prosim oznaète na tomto
montážnom návode križikom tento diel a zašlite
ho do predajne, kde ste výrobok k pili.

TÁJÉKOZTATÁS!
Tisztelt Vásárló! Amennyiben a csomagolából
hiányozna valamelyik elem, úgy kérjük jelölje
meg a hiányzó elemet a szerelési útmutatón 
és küldje el azt cimünkre.

INFORMACIJA!
Ukoliko u paketu nedostaje neki od elemenata,
molimo oznaèite križiæem na uputama i pošaljite
nam natrag.

ú

ú

533/1222/500
wys./szer./g³.

8x24x4x 24xK 2M 1B 1 T 1

SYSTEMSYSTEM

CLASSICCLASSIC
Wskazówka na temat pielêgnacji mebla.
Czyœciæ elementy tylko œrodkami 
przeznaczonymi do pielêgnacji  mebli.

Direction for the furniture cleaning:
C

.

Èíñòðóêöèÿ ïî óõîäó çà ìåáåëþ
ÄåTàëè ïðîTèðàTü T cpe

. 

Pokyny na údržbu nábytku

.

Ápolási, tisztitási útmutató
Curatati elementele mobilei numai cu mijloacele 
destinate pentru intretinrea mobilei.

Upute za održavanje namieštaja.
Èasti nabytku èistit len prostriedkami urèenymi 
na osetrovanie .

lean elements only design resources to nurture
 of pieces of furniture

Èistit elementy pouze èistícími prostøedky, 
které jsou urèeny k údržbì nábytku

nábytku

îëüêo ÄcBamu 
ïpeÄHa3Ha÷eHHûmu Äëÿ ÷ucTKu meÁëu

îëüêo cpeÄcBamu 
ïpeÄHa Ha÷eHHûmu Äëÿ ÷ucTKu meÁëu3 .

UWAGA:    
                 Szanowny kliencie w przypadku reklamacji prosimy wype³niæ druki reklamacyjne  
dostêpne w punktach sprzeda¿y przedk³adaj¹c Kartê Reklamacyjn¹ (zawieraj¹c¹ datê produkcji 
i numer pakowacza lub zmiany pakowania) umieszczon¹ w ka¿dej z paczek, oraz instrukcjê monta¿u 
mebla, gdzie prosimy o zaznaczenie uszkodzonego elementu. 

BOG-FRAN Sp. z o. o.

36-130 Rani¿ów 5, woj. podkarpackie

tel./fax (0-17) 228-50-65 
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Producent zastrzega sobie prawo do dokonania zmian konstrukcyjnych oferowanych mebli, nie zmieniaj¹c ich ogólnego charakteru! J.Sz. -marzec 2005 “CLASSIC”

T 1

T 1

K 2

K 2

K 2

K 2

K 2

K 2

K 2

K 2

K 2

T 1

K 2

K 2

K 2

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

T 1

M 1

M 1

M 1M 1

M 1

M 1

M 1

M 1

M 1 M 1

M 1

M 1

M 1

M 1

T 1

T 1
B 1

B 1

P 1

A 3

M 2

M 2

T 2

T 2

T 2

T 2

K 3

K 3K 3

A 1

A 1

K 3
Wymiary KodSymbol elementu

Measurements CodeElement symbol

1522x5001,9

389x479

3

499x4795

443x15068

10

2,4,6,7

474x479

402x452

11 500x190

U 1

A 2

12,13 400x140
14 441x190

A 5

A 5 A 5

S 1
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